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Licenönä zmluva
ö.0612023 t119

uzatvorenä podlä ustanove n i zä kona ö.

185/2015 Z. z. Autorskeho zäkona
v zneni neskor§ich zäkonov (d'alej len

,AutorskY zäkon")

Obiednävatel
Näzov: Gal6ria mesta Bratislavy
s[dlo: Frantiökänske näm. 11. 815 35

Bratislava
,Öo.1t97s2

DtÖ: 2020a01772
tö DPH: sK2o2o8o1772
Statutärny zästupca: Mgr. Katarina Trnovskä,
ArtD., riaditelka
bank spolenre : usots
IBAN: SK90 7500 0000 0000 2593 6323
Kontaktnä osoba:
(dalej len,,Objednävatel")

Autor
Meno a priezviskol Nicole Sabella
dätum narodenia: 09.10.1976
trvaly pobyt: Neubaugasse 48-50/27
1070 Wien
Öislo pasu: C4VW1GNRTlD
lB AN: AI 1 7 2O1 1 124355242200

(d'alej len ,, Autol' )

(d'alej spolu ako,,Zmluvn6 strany")

1. Objednävatel' rea{izuje v obdobi od
20.9.2023 od 25.2.2024 vo svojich
priestoroch vystavu s näzvom Oslobodeny
p.iestor (dalej len,VYstava").

2. Predmetom tejto zmluvy je vystavenie
3. diela Autorky - Nicole Sabella na vystave

..Osloboden!, pnestof a udelenie Icencre
k Dielu za üöelom realizäcie Vystavy.

License Aqreement
ö.06t2023 t119

concluded pursuant to the provisions ofAct No

185/2015 Coll. on Author's Act
as amended (hereinafter referred to as the "

Authors' Act ")

Licensee
Name: Gallery oflhe Cily of Bratislava
Headquarters: Franti§känske näm. 11, 815 35
Bratislava
lD N": 179 752
VAT:2020801772
VAT lD: SK2020801772
Statutory representative: l\49r. Katarlna
Trnovskä, ArtD., Director
Bank connection: ÖSOB
IBAN: SK90 7500 0000 0000 0000 2593 6323
Contact person:

(heaeinafter refered to as the'Licensee')

Licensor
Name: Nicole Sabella
Date of birth: 09.10.1976
permanent residence: Neubaugasse 48-50/27
1070 Vvien
Passport number: C4VW1 GNRTl D
IBAN: AT 17 201 1 1 28355242200

(hereinafter referred to as 'Authoi)

(hereinafter together referred to as
"Contracting Parties")

Art. I

Subject matter of the contract

1 . The Licensee shall carry out in the period
from 20I 2023 until 25 2 2024 in its
premises an exhibition entitled Liberated
space (hereinaftea referred to as the
"Exhibition").

2. The subject of this Agreeme.t is the
artwok ofthe author Nicole Sabella at the

3. group exhibition "Liberated space" and the
granting of a licence to the Work for the
purpose of the Exhibition.
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1. Odmena za udelenie licencie podla tejto
zmluvy bola Zmluvnimi strararri
dohodnutä v celkovej vti§ke 300 EUR
S DPH,

2. Odmena bude Autorovi vyplatenä po

riadnom odovzdani Diela podlä vopred
dohodnutej struktüry a prevzati Diela
Objednävatefom na zäklade prcberacieho
protokolu v priestoroch Objednävatel'a pred

VYstavou.

3. Ak mä Dielo nedostatky, Objednävatet
uplatni pisomne pripomienky v lehote do 7
kalendärnych dni odo dfia Autorovho
odovzdan:a Diela s presn)i'n

§pecifikovanam chyb a nedostatkov Diela.
Autor je povinny tieto nedostatky odstränif
v lehote do 14 dnj. resp. v primeranej

lehote, ktorü mu Objednävätel' poskytne na
tento üöel.

4. Odmena sa povaZuje za zaplatenü driom
pripisania celkovej zmluvnej sumy na
bankov, üöet Auto.a.

5. Objednävatel' neodvädzä povinni odvod
2% do prisluöneho umeleckeho fondu
podla osobitn6ho predpisu (zäkon NR SR
ö. 13/1993 Z.z. o umeleckych fondoch).

6. Zmluvne strany sa v sülade s ust- § 43 ods.
14 zäkona ö. 59512003 Z.z. o da n i z prijmov
v zneni neskorEich predpisov dohodli, Ze

dai vyberanä zräZkou sa neuplatni a Autor

{daÄovnik) je povrnny odmenu zdanit säm
prostrednictvom dailovÖho priznania.

ör.
Autorskä odmena

ör.
Udelenie licencie

Na zäklade tejto zmluvy Autor udeluje
Objednävatelovi licenciu na pouzitie Diela
Objednävatelom na üöely vyplyvajüce z
jeho öinnosti- Licencia sa udel'uje najmä na
nasledovnö spösoby pouzitia Diela
süvisiace s Vystavou ajej propagäciou.,

resp. ktorejkolvek jeho öasti:

Art. ll
Remuneration

1- The remuneration for the granting of the
licence under this Agreement has been

agreed by the Conkacting Parties in the
total amount of EUR 300 incl. VAL

2. The remuneration will be paid to the Author
after the Work has been duly handed over
according to the pre-agreed structurc and

the Work has been accepted by the
Licensee on the basis of an acceptance
protocol at the Licensee's premises prior to
the Exhibition.

3. lf the Work is deflcient, the Licensee shall
submit written comments within 7 calendar
days from the date ofthe Authoas handover
of the Work, precisely specifying the
defects and deficiencies of the Woak. The
Author shall remedy such deficiencies
within 14 days, or within a reasonable
period of time provided by the Licensee for
this purpose.

4. The remuneration shall be deemed to have
been paid on the date of crediting lhe total
contraciual amount to the Author's bank
account.

5. The Licensee shall not make a mandatory
contribution of 2olo to the relevant aft fund
pur$ant to a special regulation (Act of the
National Assembly of the Slovak Republic
No- 13/1993 Colt. on arttunds).

6. ln accordance with Section 43 (14) of Act
No. 595/2003 Coll. on income tax as
amended, the Author (taxpayer) is obliged
to täx the remunerätion himself through ä

tax return.

Art. lll
Grunting of a licence

On the basis ofthis Agreement, the Author
grants the Licensee a license to use the
Work by the Licensee for the pu.poses
arising from his activity. The licence is
granted in particular for the following uses
ofthe Work related to the Exhibition and its
promotion, or any part thereof:
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a) Umiestnenie Diela na Vystave v obdobi
podla ö1. I bod. 1 tejto zmluvy;

b) Uverejnenie rozmnozenln Diela naweb
shänke Objednävatela v süvislosti
s Vistavou a sprievodnym programom

k Vystave, ako aj po skonöeni Vystavy
bez öasovöho obmedzenia, ako
informäcia o tom,2e sa Vlrstava konala
a s akYm obsahom;

c) pr,pravu tlaöovich vlistupov
rozmno2enin Diela k vystave pre

m6diä;

d) uverejnenie na sociälnych sietach
Objednävatela v süvislosti s Vl/stavou
a spievodnlim programom k Vystave,
ako aj po skonöeni bez öasov6ho
obmedzenia V)istavy, ako informäcia
o tom Ze sa V]Tstava konala a s akim
obsahom;

e) vyhotovenie rozmnozenin zDiela na
vyhotovenie propaqaönich materiälov
k V)rstave vrätane kariet pre

nävstevnikov, online banerov,
pozvänky na otvorenie Vistavy,
vizuälov pre outdoorovü kampai
(citylighty, billboardy, plagäty a pod.),
pripadne na ak6kofuek in6 vhodne
formy prezentäcie Vi,stavy podl'a

slobodneho uväZenia SNG v plnom

rozsahu a bez obmedzenia.
2. Adtor udeluJe ObJednävatel'ovi qihradnü a

vecne, Öasovo, üzemne a inim aozsahom
neobmedzenü Iicenciu podla
predchädzajüceho bodJ (1.) na poLzlvanre,

roz6irovan;e, rozmnozovante,
spristupiovanie a/alebo spracovanie Diela
(...v akejkoh/ek jazykovej mutä6ii,

akymkol'vek sp6sobom (vrätane akejkolvek
podoby a formy) a na ak6ko'vek üöely
podfa vol'nej üvahy Objednävatela,
napriklad na vlistavnd. propagacnö.
publikaöne. vzdelävacie a informaönd
üöely, a d'al§im tretim osobäm.) v süvislosti

3. Autor möZe udelit'tretej osobe licenciu nä
spösob pou:itia Diela akoje uvedene v tejto
zrnluve v rämci svolho oprävnenia
prezentovat Vystavu s cielom naplnit
predmet tejto zmluvy.

a) Placement ofihe Work in the Exhibition
during the pe.iod referred to in Article l,
point 1 of the contract;

b) Publication of reproductions of the
Work on the L,censee's website in

connection with the Exhibition and the
accompanying programme to the
Exhibition, as well as after the
Exhibition without time iimit, as
information that the Exhibition has
taken place and with what content;

c) the preparation of press aeleases of
reproductions of the Work for the
Exhibition for the media;

d) posting on the Licensee's social
networks in connection with the
Exhibiton and the accompanying
programme to the Exhibition, as wellas
after the Exhibition withoui time limit,
as information that the Exhibition has
taken place and with what content;

e) making copies of the Work for the
production of prcmotional materials foa

the Exhibiiion, including visitor cards,
online banners, invitations to the
opening of the Exhibition, visuals for
the outdoor campaign (citylights,

billboards, posters, etc.), or for any
other appropriäte forms of presentation

of the Exhibition at the sole discretion
of the SNG, in its entirety and without
limitation.

2 The Author grants the Licensee an
exclusive and materially, temporally,
teritorially and otherwise unlimiled licence
under the preceding clause (1.) to use,
distribute, reproduce, make available
and/or process the Work (...in any
language, in any manner (including in any
form or form) and for any purpose at the
Licensee's sole discretion, such as for
exhibrt,on, prorrouon publcation.
education and information purposes, and to
other third paaties.) in connection with
Exhibition.

3. The Author may grant a licence to a third
party to use the Work as set out in this
Agreementas pa( ofits authority to present

the Exhibition in order to fulfil the object of
this Agreement.
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Cr. rv
Präva a povinnosti aulora

1. Autor sa v zmysle iejto zmluvy zaväzuje pre

Objednävatela vytvorf Dielo. kro.ä je

Wsledkom vlastnej tvorivej öinnosti Autora.
2. Autor sa zaväzuje dodzat dohodnuty termin
nä odovzdanie Diela Objednävaielbvi.
3. Ak Autor nedodrzi termln odovzdania diela,
möZe Objednävatel'znlzit auto.skü odmenu o
20% z dohodnutej öiastky.
4. Aulot sa za\täzuje zachoväval' mlöanlivosf o
vöetkych skutoönos ach ktor6 sa dozvedel pfi
vykonävani svojej öinnosti pre Objednävatel'a v
süvislosti s plnenlm tejto zmluvy.
5. Auior vyhlasuje, :e pri vlikone autorskych
präv nie je zastupovany Ziadnou organizäciou.

ör. v
Präva a povinnosti obiednävatefa

1. Objednävatel sa zaväzuje poskytnüt
AJtorovi süöinnosi' a podmienky pri plneri
Autorovho zäväzku.
2. Objednävatel'sa zaväzuje, Ze pri roz§irovan{
Diela uvedie plne meno Autora.
3. Objednävatel'sa zaväzuje za riadle splnenie
zäväzku uhradit Autorovi dohodnutü odmenu
riadne a vöas.

1. Täto zmluva sa uzatvära na celü dobu
trvania majetkovich präv k Dielu

lypllivajücu z prisluönlich prävnych
predpisov.

2. Zmlü'r'u )e mozn6 ukonöit' plsomnou

dohodou Zmluvn!rch strän.

Autor däva Objednävatel'ovi sühlas aby
jeho osobn6 üdaje uveden6 v tejto zmluve
spracoval pre svoje potreby po dobu

Art. lV
Author's rights and obligations

1. The Author undertakes underthis Agreement
to create for the Licensee a Work which is the
result of the Author's own creative activity.
2. The Author undertakes to comply with the
agreed deadline for handing over the Work to
the Licensee.
3. lf the Author fails to meet the deadline for
delivery of the Work, ihe Licensee may reduce
the royalty by 20% of lhe agreed amount.
4- The Author undertakes to mainiain
conlidentiality of all facts which he/she has
become aware of in the course of his/her work
for the Licensee in connectron with the
performance of this Agreement.
5. The Author declares that he is not
represented by any organisation in the exercise
of copyright.

AN. V
Licensee's rights and obligations

1. The Licensee undertakes to provide the
Author with assistance and conditions for the
fulfilment of the Authols obtigation.
2. The Licensee undertakes to give the full
name ofthe Authorwhen distributing the Wo*.
3. The Licensee undertakes to pay the Authoa
the agreed remuneraiion in due and timely
manner for the proper fulfilment of the
obligation-

Ad. VI
Duration ofthe contract and termination

options

1. This contract is concluded for the entire
duration of the property rights in the Work
arising from the relevant legislation.

2. The Cont.act may be terminated by written
agreement of the cont€cting Parties.

ör. vr
Trvanie zmluvy a moinostiiej ukonöenia

ör. v
Ochrana osobnYch üdajov

Art. Vll
Personal data prolection
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üöinnosti lejto zmluvy a jej üschovy a

archiväcie podl'a v§eobecne zävilznlich
pravnych predprsov a rnte.nich preopisov

Objednävatel'a
2. Spracüvanie osobnych üdajov Autora

Objednävatel'om je nevyhnutnö l.a plnenie

tejto zmluvy. Zäsädy spracüvania osobnich
üdajov fyzickych osöb Objednävatelom
podla nariadenia Euröpskeho parlamentu a
Rady (EÜ) 2016i679 z 27. awila 2016 o
ochrane fyzickych osöb p.i spracüvani
osobnYch üdajov a o volnom pohybe

takichto üdajov. ktonim sa zruiuje
smernica 95/46/ES (vseobecnö nar,adenre
o ochrane üdajov) (Ü- v. EÜ L

119,4.5.2016), a podlä zäkona ö. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych üdajov a o zmene
a doplneni niektonich zäkonov sü uvedene
na webovom sidle Objednävatel'a.

1. Autor vyhlasuje, Ze je oprävneny poskytnüf
Objednävatelbvi präva podla tejto zmluvy.
2. Autor d'alej vyhlasuje, 2e vytvorenim Diela a
poskytnutlm licencie k Dielu podl'a tejto zmluvy
neporu§uje präva tretich os6b, ani v§eobecne
zävazne prävne predpisy a nie je mu znärie. ze
by plnenim tejto zmluvy k takömuto poruöen.u

mohlo d6jsf.
3. Objednävatel je povinny nakladat s Dielom
tak, aby primerane zabezpeöil ieho ochranu
pred akoukolvek nedovolenou zmenou alebo
ini,m nedovolenym zäsahom, ako aj pred

akymkofvek hanlivym nakladanim s Dielom,
ktor6 by malo za näsledok naru§enie cti a
dobrej povesti Autora.

ör. v
lnd zmluvn6 ustanovenia

öt. tx
Zävereön6 ustanovenia

1 Täto zmluva nadobüda platnosf driom jej
podpisa.ria obidvoma Zmluvnymi stranami

2. Prävne vzfähy Zmluvn)7ch strän. ktorä nie

sü upravenä v tejto zmluve, sa riadia
v§eobecne zäväz1ymi prävnymi p.edp.srni
platnymi na üze.ni S ovenskej replrblrky

6[rEr

1. The Author gives the Licensee consent to
process his personal data specified in this
Agreement for his own purposes for the
duration of the effectiveness of this
Agreement and ts storage ard arcl^Ning rn

accordance with generally bjnding legal
regulations and the internal regulations of

' the Licensee.
2. The processing of the Author's personal

data by th'e Licensee is necessary for the
performance of this Agreement. The
principles of processing of personal data of
naturalpersons by the Licensee pursuantto
Regulation (EU) 2016i679 of the European
Parliament and of the Council oi 27 April
2016 on the protection of natural persons

with regard to the processing of personal

data and on the free movementofsuch data
and repealing Directive 95/46/EC (General

Data Protection Regulation) (OJ L 119,
4.5.2016) and pursuant to Act No. 18/2018
Coll. on the Protection ofPersonalData and
on Amendments and Additions to Certain
Acts are listed on the Licensee's website.

öt. v t

Miscellaneous contractual provisions

1. The Author declares ihat he is entitled to
grant the Licensee the rights under this
Agreement.
2. The Author further declares that the creation
ofthe Work and the granting of a licence to the
Work under tl.:s Ag'eement does nor:nfiinge
the righis of third parties or generally binding
legal regulations, and the Author is not aware
that the performance of this Agreement may
lead to such an infringement.
3. The Licensee shall dispose of the Work in

such a way as to reasonably ensure its
protection againsi any unauthorised alteration
or other unauthorised interference, as well as
against any defamatory treatment of the Work
which would have the effect of damaging the
honour and reputation ofthe Author.

Art. lX
Finalprovisions
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V Bratis pi
r. Katarin

riad

Director

Nicole Sabella
Autor

Author

3. Pokial' by äk6kolvek z usianoveni lejto
zmluvy malo byf alebo sa malo staf
neplatnym alebo neüöinnvm, zaväzuiü sa
Zmluvne strany toto bezodkladne nahradit
ustanovenim no\im, ktoröho zmysel sa
bude öo moZno najviac bli:itzmyslu a üöelu
nahradzovaneho ustanovenia tak, Ze by
bolo mozne predpokladat', 2e by ho
Zmluvne strany boli pouzili, keby vedeli o

neplatnost, alebo neüÖi.rnosti Lstanovenia
nahradzovan6ho.

4. Zmeny a doplnenia rejto zmluvy je moine
vykonat len formou oöislovanYch
pisomn)ich dodatkov podpisanych

Zmluvnymi stranami na jednej listine, inak
sü neplatn6.

5. Täto zmluva je uzatvoenä v troch
vyhotoveniach. z kronich dve vyhotovenra
sü uröen6 pre Objednävatela a jedno pre

Autora.

6. Zmluvne strany vyhlasujü, Ze si zmluvu
preöitali, :e jej text im je zrozurniteln)i, jeho
v'lznam ztqmi a urcrtli a 2e zmluva je
prejavom ich slobodnej a väznej völe a
nebola uzatvorcnä pod nätlakom. v tiesni a
ani za neqihodnych podmienok. co
potvrdzujü svojimi vlastnorLrönymi
podpismi.

1. This Agreement shall enter into force on the
date of its signature by both Contracting
Parties.

2. The legal relations .of the Contracting
Parties, which are not regulated in this
contract, shall be govemed by generally

binding legal regulations in force in the
territory of the Slovak Republic.

3- Should any provision of this Agreement be

or become invalid or ineffective, the
Contracting Parties undertake to replace it
without delay by a new provision, the
meaninq of which shall be as close as
possible to the meaning and purpose ofthe
replaced provision, so that it may be
assumed that the Contracting Partieswould
have used ithad they known ofthe invalidity
or rneffectrveness ofthe replaced provisron.

4. Amendments to this Agreement may be
made only by means of numbered written
amendments signed by the Contracting
Parties oa a single instrument otherwise
they shall be nulland void.

5 This conkact is concluded rn three copres.

h,vo of which are intended for the Licensee
and one for the Author.

6. The Contmcting Parties declare that they
have read the Contract, thät its text is
comp'ehensible to thern. that its meaning is

clear and definite and that the Contract is

the expression oftheir free and serious will
and has not been concluded under duress,
under duress or on unhvouaable teams,
which they confirm by their handwritten
signatuaes.
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